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iDisposiciones finales y acuerdo para invitados de medios de comunicacion que
visitan a un Barco de Piedad sobre la posicion (ubicacion)

Jose David Tapia Perez - dtproject
Martin Gonzalez, 15 38626 BUZANADA - ARONA
TENERIFE-ESPANA

Querido DAVID,

gracias por su interés en decir la Piedad Embarcan (Transportan) la historia! Esperamos
con impaciencia su visita proxima a nuestro barco, M/V la Piedad del Africa.

Como una caridad que funciona en el mundo en desarrollo entre nacionalidades con
sensibilidades especificas reconocemos que alguien trabajando junto al barco, si en un
periodistico o la capacidad de organizacion no gubernamental, automaticamente es
asociado con la caridad por los habitantes del lugar y es por lo tanto, en cierta medida,
un representante para la Piedad Barcos durante el periodo de la asociacion sobre
posicion(ubicacion).

Los Barcos de Piedad también funcionan bajo directrices maritimos dentro de los
puertos que visitamos. Como tal, solicitamos (rogamos) que visitantes de medios de
comunicacion a corto plazo firmen el acuerdo siguiente para adherirnos para embarcar
(transportar) el protocolo y directrices culturales segun la direccion del Capitan del
barco y oficiales administrativos.

Este acuerdo se extiende a cualquier medio de comunicacion que visita a un barco
especifico o la posicion (ubicacion) en la invitacion de Barcos de Piedad.

Sin embargo, antes de su visita, con respeto le pedimos firmar el acuerdo debajo, que
perfila las condiciones importantes de su visita.

Para la confirmacion, antes de su visita, con respeto le pedimos leer y signo (firmar) el
acuerdo debajo, que perfila las condiciones importantes de su visita. Por favor también
afiada algo mas que usted piensa que nosotros deberiamos saber de su visita.

iEspera de su visita y trabajando con usted!

Marie Keevern, Director de Relaciones publicas, Piedad del Africa Gordon Tyler,
Enlace de Medios de comunicacion de Piedad del Africa Diane Rickard, Relaciones de
Medios de comunicacion de Director

Los Barcos de Piedad Sobre los Términos (las Condiciones) de Acuerdo de Medios
de comunicacion de Posicion(Ubicacion) del acuerdo entre la Piedad
Embarcan(Transportan) Internacional y :



Medios de comunicaciéon: DTPROJECT
la Direccion: Martin Gonzalez, 15
38626 BUZANADA - ARONA

de TENERIFE-ESPANA

Nombre de Contacto

Jose David Tapia Perez:

Teléfono de Productor: (+34) 649817664 Fax:
Sitio web: www.dtproject.org

Correo electronico: info@dtproject.org

1. La posicion(ubicacion) y la duracion de visita

los 4 periodistas sobre la asignacion del Proyecto de DT visitaran el Barco de Piedad la
Piedad del Africa en Monrovia, Liberia durante 12 dias entre 20 - el 31 de agosto de
2007.

2. Los nombres de Visitantes de Medios de comunicacion

Jose David, TAPIA PEREZ — Productor

Elisa Isabel, ZAMORA BETANCORT - Narrador / Reportero

Jose Luis, BARRIO DE DEL SANCHEZ - Operador

Marbelys Teresa, GUTIERREZ MARQUEZ - Fotdgrafo / ayudante de camara 3.

Informacion de viajes y Informacion de Vuelo de Visado:

Astraeus Lineas aéreas: La llegada a Monrovia el 20 de agosto de 2007 en 19:30
Marchando Monrovia via SLOK el 31 de agosto en 17:20 los periodistas seran
encontrados en el Monrovia Roberts el aeropuerto por su equipo(tripulacion) de
anfitrion, y aficionado la Piedad del Africa.

Visados:

Una carta de invitacion y la renuncia de visado ha sido publicada (emitida) por el purser
del Barco de Piedad la Piedad del Africa y le enviada por correo electrénico. Esta carta
que es de conformidad con el acuerdo de protocolo firmado por Barcos de Piedad y el
Gobierno de Liberia, actia como una renuncia hacia el visado normal requerido.
Presente estas cartas a la inmigracion sobre la llegada en Monrovia.

Viajes en Liberia: Los Barcos de Piedad proporcionaran el transporte a y del
aeropuerto Monrovia y a sitios especificos de proyecto del barco en Liberia. Usted
tendra que proporcionar el financiar de presupuesto para cualquier viaje adicional no
relacionado para embarcar (transportar) el programa.

Seguro: El equipo de medios de comunicacion de visita lleva toda la responsabilidad
del seguro y la responsabilidad dentro del pais durante su permanencia. Cada uno
quedando el consejo (la tabla) el barco debe proporcionar la prueba tanto del seguro de
repatriacion como de evacuacion.

4. Han invitado a términos (condiciones) especificos de provecto
Usted a visitar un Barco de Piedad para los objetivos de :




- la Cobertura de trabajo de Barcos de Piedad en Africa Occidental, en particular de la
Piedad del Africa en Liberia, en sus areas de asistencia médica, y Barcos de Piedad de
impacto hace en las vidas de los Africanos que ellos sirven.

- historias y toma [fotos/video/de audio] - Esto sera hecho por los viajes del barco y
proyectos de area, conduciendo entrevistas con miembros de equipo(tripulacion) y otras
actividades.

Los puntos de nota: - Nuestro enlace de medios de comunicacion Gordon Tyler, y el
director de relaciones publicas Marie Keevern, la Piedad Embarcan(Transportan)
Espaia el Director de la oficina Nacional Rick Menzies y la furgoneta de Administrador
Ellen Weerd seran sus anfitriones durante esta visita y facilitaran entre usted y todo el
equipo(la tripulacidon)/pacientes/proyectos sobre y del barco. Ellos u otro personal de
comunicaciones le acompafiaran en cualquier momento durante su visita al barco.
Preguntamos que usted trabaje con ellos exclusivamente mientras sobre el barco para
asegurar la coordinacion lisa de su visita.

- Nuestro objetivo de estar tan abierto y transparente como posible para decir la historia
del Barco de Piedad, sin embargo, mientras a bordo el barco, usted sera informado de
ciertas restricciones contra la fotografia y la entrevista de pacientes y
equipo(tripulacion) por su anfitrién. Solicitamos (Rogamos) que usted cumpla con
cualquier restriccion podemos colocar en la fotografia y la entrevista de pacientes y
equipo(tripulacion) mientras a bordo el barco. También preguntamos que usted
obedezca todas las regulaciones a bordo el barco como requerido seglin la ley maritimo
(mirar debajo). Del barco, por favor deje a sus anfitriones saber que su informacion de
contacto deberia ellos tener que alcanzarle.

- gracias por hacer una copia de algunos({algunos) o todos pedazos finales hechos
implicando el metraje/fotos de Piedad Embarca (Transporta) disponible a Barcos de
Piedad poquito a poco a Diane Rickard y Marie Keevern para empleos de PR internos.
- por favor también déjenos saber(conocer) las veces de fechas de aire de todos los
programas de modo que nosotros podamos informar que nuestra Piedad apropiada
nacional Embarca (Transporta) oficinas.

S. Protocolo de Barco: Por favor esté consciente del protocolo de barco siguiente en el
pais - Conforme a la ley Maritimo, para la seguridad de equipo (tripulacién) y la carrera
lisa de los barcos, asi como para nuestra relacion dentro de la nacioén de anfitrion, el
Capitan y las 6rdenes de los oficiales debe ser seguido tanto sobre como del barco
mientras usted es un invitado de Barcos de Piedad. Por favor obedezca cualquier
direccion proporcionada por ellos o el anfitrion mientras a bordo. Esto incluye el cese
inmediato de cualquier actividad - si directamente asociado con el trabajo del barco o de
otra manera - lo deberian parecer estar en cualquier camino de amenazar al trabajo
continuado de Barcos de Piedad.

- No se permite fumar o beber alcohol permiten al barco de a bordo en cualquier
momento.

- Ciertas directrices culturales dan al equipo (a la tripulacién) que trabaja en el pais. Es
solicitado (rogado) que los equipos de medios de comunicacion sean considerados de
aquellas directrices asi como ellos seran considerados la parte del equipo (de la
tripulacion) ampliado del barco mientras en el pais. Seremos felices informarle de estas
directrices antes de que usted llegue asi usted puede planificar para ellos por adelantado.
(Mirar el Atavio Recomendado) - los periodistas debe ser acompafiado por el enlace de



medios de comunicacion o el personal de departamento de comunicaciones en cualquier
momento a bordo el barco. Del barco, por favor déjeles saber que su lista (programa)
deberia ellos tener que alcanzarle.

- hay areas restringidas del barco, y preguntamos que usted obtenga el permiso antes de
la entrada, la filmacion o la entrevista dentro de aquellas areas.

- Usted es bienvenidos a la juntura el equipo (la tripulacioén) para comidas el barco de a
bordo.

6. Los puntos de Contacto Antes y durante su visita, sus puntos de contacto seran:

1. Gordon Tyler, Gerente de Comunicaciones y Enlace de Medios de comunicacion,
Piedad del Africa - Gordon. Tyler@mercyships.org o Marie Keevern, el Director de
Relaciones publicas, la Piedad del Africa - keevernm@mercyships.org Ambos es de a
bordo el Barco de Piedad la Piedad del Africa - el Fax: +1 954337 2811 / Tel: +1
954538 6110 numero de teléfono Local liberiano: 06 435426

2. Diane Rickard, Relaciones de Medios de comunicacion de Director, Piedad
Embarca(Transporta) Operaciones Internacionales Basadas en el Reino Unido -
rickardd@mercyships.org el fax: j+44 (1438) 721900 esperamos con impaciencia
trabajar con usted para proporcionar la informacion y la historia que usted necesita, asi
como la inspeccidn de sus productos finales!

Por favor firme este acuerdo y dé a Marie Keevern de la llegada al barco.

CONSIDERANDO A Y ACEPTADO
comunicacion combinan miemyros. ]

irmado por productor y todos los medios de

Nombre Jose David, TAPE

N/

Eliga/Ispbel, ZAMORA BETANCORT Titulo: Narrador / Firma de Reportero:
M—L Fecha: 19/Aug/2007

d¢ PEREZ: Firma de Productor:
Fecha: 19/Aug/2007

Nombre Jose Luis, BARRIO DE DEL SANCHEZ Titulo: Firma de Operador:
Fecha: 19/Aug/2007

Nombre Marbelys Teresa, GUTIERREZ Titulo de MARQUEZ: Fotografo / ayudante de
camara Firma: Fecha: 19/Aug/2007

CC:

PIEDAD DEL AFRICA: OPERACIONES INTERNACIONALES:

Marie Keevern, PR Director Don Stephens, Fundador/Presidente Gordon Tyler, Gerente
de Comunicaciones Sam Smith, VP Avance Jurryan Schutte, Capitan Judy Polkinhorn,
VP Oficinas Nacionales Solfrid Quist, Director Ejecutivo de Piedad del Africa Glenn
Price, VP Comunicaciones Graeme Walls, Director de Operaciones Director De la
oficina Apropiado Nacional Udo Kronester, Director de Programas Jean Campbell,
Gerente de Asistencia médica



